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Szél ringatja a fa gallyát. 
Rajt didergő kis madárka. 
Olyan árván néz, tekintget 
Szét — o pusztuló határba. 

Fel-felesipog nagy félénken: 
— Hova repült a tavasz, nyári 
Hova lett a berek zöldjel 
Hova — annyi fii, virágszál? 

Hova lettek a tarlóról 
A pirosló buzaszemek? 
— Az öreg nap mosolygása 
Olyan bágyadt, olyan hideg! 

Jaj! Akad-e, aki majd ha 
Téltől űzve, fagytól verve 
Rá-rászállunk, ráröppenünk 
Egy-egy fényes ablakszerre 

Fél-féltárja azt előttünk. 
Kis Itezével meg-megnyitja? 
Vájjon lesz, ki az éhezők 
Nyomorát majd csillapitjaf 

Szél ringatja a fa gallyát. 
Rajt didergő kis madárka! 
—- Olyan árván néz, tekintget 
Szét a pusztuló határba! 

ENGELSMANN SOMA FIA 
CÉGT.: ENGELSMANN JÁNOS 

cipőraktára 
S z e g e d , Széchenyi - tér 6. 

Az égig érő fa. 
En ugyan nem láttam a tetejét, gyermekeik, de 

biztosan az égig ért. Ott zenget t-bomgott nagy 'bokros 
terebél ve az udvairunikon. Csengett, muzsikált ra j ta a 
sok ezer levélt mint megannyi eziistsiip furulya, mikor 
szél' fuvintgatja. Egyik ágára hintát Ikötött fel Pista 
bácsi, az öreg harangozó, napestig ott iűnta-palintáz-
tumk raj ta . 

— Hátiba még tudnátok, tubácskáim. hogy a tete-
jében maga a tündérkirálykisasszony lakik, a hétfejű 
sárkány őrizteti tizenkét istrázsájávaL 

Folyt a szó Pista bácsiból a királykisasszony nagy 
tündérszépségéről, keseríi bubána tárói. — Haj. de nem 
'akadt senki eddig, aki érte jöjjön. 

— No, ha nem akadt senki, majd megszabadítom 
én — villant meg a fejemben. — megviaskodtam érte. 
ha kell. száz pakol ördögével 

Azon taz éjszaka ¡hiába hunytam le szemeimet, 
nem került! feléjük sehogy se az áiom. H alítottam szün-
telenül a királykisasszony keserű sirását, panaszos 
zokogását: — Nincs senki, senki, aki megszabadítson! 
Alig, vártam, hogy másnap ott tehessek az égig érő fa 
árnyékában.. Mértem, kémlelgettem a szemeimmel, 
hogy tudnék én' öles törzsére felkerülni. Délután, aztán, 
mikor a mezőre kikocsizott a ház, előhúztam a kiseb-
bik lajtorját, neki támasztottam iaz égig érő fáinak s 
Isten kezébe ajánlva ¡lelkemet, ahogy az ¡már a mesék-
ben szokás, nekirugaszkodtam. Másztam, kapaszkod-
tam. amig tartott a lajtorjából, azután nem tudtam, 
mitévő legyek. Néztem jobbra, néztem balra, minde-
nütt vastag, ¡kénges áigalk, egyiket el is értem a tenye-
remmel. Amint igv forgoitódok, egyszer csak zsupsz. 
kicsuszamlik a lajtorja a lábaim alól és olterüJi a föl-
dön. Félelmetes csönd tett. Ot t 'gubbasztottam az égiig 
érő fán. körülöttem zizegtek, sugdosódtak .a leveleik, 
elr.ikácsolta magát egy-egy megrebbent, megriadt ma-
dár. anra iszonyúan megijedtem. Szeretteim válna 
kiáltozni ¡is, de .nem jött torkomra a hang, csak átölel-
tem görcsösen a vastag ágat. Hirtelen valaki meg-
szólalt a fán. 

Emberszagot érzek! 
Ki az? szolgáin nézd meg! 

— Nagy ég! — rőkönyödtem meg, ,itt rólam van 
szó bizonyosan. — Mit csináljak? Osszekuporodtiam, 
amennyire osak ¡lehetett, visszaszorítottam imég a lé-
legzetemet is, de csak megszólaltak a ¡hangok újra a 
feiem fölött: 

Itt mozog ni. er ie látjuk! 
Tüstént elönáncigáljuk! 

De már azt nom vártam meg! Huss, leugrottam 
az égiig érő fáról. Koppant a fejem, sajgott ia tenyerem, 
megpróbáltam nagynehezen fel tápászkodni. Sehigoy 
se ment. Kinyitottam rémülten a szemeimet: Nem bi-
zony. ott feküdtem az ágyban, a naplamnal lekötözve. 
— Oda kezem, ¡lábam, kitört az ugrásban! — jajdul-
tam fél. 

— Ugy bizony, könnyem. ha nem szedünk fel — 
szólalit meg mellettem vialaki. 

— Honnan? — riadoztam a hangra. 


